
W allon-Cappel (Waalsch-Kappel) N .149. 

1. ET.n dre.naz re stETkf~a.g-~1 zi.n zEm banuwt 
2. mi.Ln kETnre.Lsa ITZ da blyclll g-~ü.m bag-ti.tn 
3. nyT za spE.L:r;timl.aä.az ~vmE maJï:r;t 
4. dre.!vn ITZ la.stig-~ - of : ITZ a la.stig-~ WE.L.Rak 
5. rep dat JX-tE.Lp ~a.dT:r;t y1Tn1.Lg"' bRoT.at 
6. dT:r;t tEmaRmÛJ;l. Ed abë.LtJuTt Ïn zä vi.äR 
7. dT:r;t JX-tiTpaR lre.kta za lë.Lpn 
8. ê.Ln di fabRika tamTz ni.ta zi.n 
9. g-~uw i.R makint- kucm I ET kintJa I 

10. ba.as - g-teTt nyTs fi:R pintm bi:& I ET pintJa I 
.11. bRÏIJ nyTs twE kiloc.s kE.L.azn I dim. : kE.L.azaX-~as 

I kRi.kn I 
12. ü.anre.äRn yyTvn zre dRi ka:r;t win EdRUTIJkn 
.13. E manase:Rda min mETd ren st~k- of : kTnATPl 
14. kre zä kTni azi.än 
15. dT:t;l ka.Rnaval anE.LZ nifE.LlaffilT revi.RSt 
16. ksim blida dËIJk ni mE.Ljreg-~u.nanren mETtnre.lda& 
17, tTniTZITk nt. dit redü.n re.n 
18. wi.n ret adü.n - dTndh.an di k~cmt~. 
19. re spE.Lnak~cpa- re spE.Lnak~cpanre.st- dTn k~cpaR 
20. re kaskreta - banuwt - re gazaRÏ.a (omheind 

weiland) - ren ffii.L.aJX-t (hooiland) - re paRabRO.at 
- ren a.g-~a - En pyTt - Em puTvi'ju.n - of : JX-~ita
kabretsa 

.21. d1.L.a:r;t V0T.g-~l zuTti>al wre.RltûT vre.XtTn 

.22. kX-~aja bEjaRs X-te.vn 1 bEja:a.tfas I 

23. I>.alä.ntuc fd uTda Jx-~e.pas tnit:r;t 
.24. red aki.am be.t at yänzale.vn 
.25. g-~e.v mÏ.Ln twE wida stï.L.äs - widaR - da witsta 
26. dat bE.L.ld anE.Lz du. nimE 
.27. dr.L.än ma~ le.ft lik En g-tROT.atn l.aRa 
28. lyTJafE:R an1Tz ni able.vn ITndTne.ml 
.29. da kindaRs fän da Jxo.la zin re.Lg-tû.n iTn da zEja 

mEtn k~· .staR 
.30. käiJkEn ag-~lik ni k~·Ill V~RdETIJk X-taRI.L.at sin 
31. da br.astn dRÏijka g-tl.a:r;t ( = gaarne) linzu.ts~p 
.32. ET kEni X-tû WE.LoRkn - E Sl.LoaR ÏTn za kEla 
.33. duTd ak1.L.a stE:Rt up d1.L.am bEzmaR 
34. n1.aw ( = neen wij)- ma spe.lanim1.L.a mëta ki.an 
.35. g-~elaba - kEn a.l twE kr.L.az aRo.pn rep ja 
.36. di pE.RaniTni RÏ>pa- t1Tz n~g a WIT ki>JtJa daRITn 
37. za zin de.R ITn tfre.!t 
.38. zred 1.L.ast u.!pn za g-~re.!t faRlyTJx-~a 

39. re g-~ani freRa loc.pm 
-40. ZE.Ltnre.!t fan e.R mreJk faRloT.Rn 
-41. dT~ ma~ muTsa wyTf re.!pm 
42. zwrellln ITn da va:Rt ITZ dä3aR0.s - of : RiJX-th.Lk 
43. ITstuTt Eswrel datn VRo.m lTS 
-44. wre.ldaR mu Tnre.ld E.n vêin dat - re jre.daR 

dTnä.äRn re.!t 
45. re.tpt alitfa dat bre.d repliTX-ttn 
46. nyTzn mretsn~Ra ITZ ulz~ vret ~vn p~.ataR- of : ~v 

a ZWI.Ln 
4 7. za spRLän u•mdaRva.st u cm a WETdanre.L.s 
48. dTno.L.vni.R g-~atlll bo.m g-~Rrefijan 
49. duTd 1.ast alitJa da vä.L.staR tu.a 
.50. tbag-tATn kl~pm um dr.L.asta mresa- do.g-~amre.sa

tl~cf- da vre.spaRs 
.51. re.LIJ ku.vaRli - RE.i (eendenkroos) - mre.3 

b&I.L.m- re b~ctRam bcetaRn 

52. da fR~mä.Jx-~ En0TR ~.R afdûTsnidTn 
53. z1.L v~.adaR ETtn zre.s j~.R la.IJk l~.tn g-~ü.n 

hn da Jx-~o.la 

54. kre:r;t ÛTntRu.än vËn ta g-~ü. z~ l~.ata lä.ästw~.etaR 
55. ja zi.ad Ï.R nifE.Ll g-~im blr.aka Vl.azn 
56. l.aRn p~t§ änzini fE.Lla wr.at 
57. da pala ITZ 1Tn dTnl.at 
58. ÏTn da ma.Rtamü.ánt 1Tsta kuTd ucm ta spe.la 

mEtn katsabul 
59. di ki.asa g-~e.d a klu.R liTX-tt - Enl 
60. re tR~' bi tpl.aRts.tl.a:a.t • 
61. o.vaRtit ja ka.m LR ala ju.Ra iTn da kre.LRamre.sa 
62. dTm pu•.ataR zeT.dad ûnznl.aRa vulmakt lTS 
63. ja za.g-~ ma wre. muja zE.i ni.t 
64. da zwu.mtJas g-~ä we.RakeT.Rn 
65. g-~aja ni tRyT•fn vända.g-~a 
66. eT.tnzuTk X1.ana k~:s 
67. zi.Ln m~tre:R ITZ abRo.kn - an1Ts fa&ZUTIJkn 
68. tre waRm amakt fäda.g-~a mu t1z Ën zûT.tn a.vn 
69. dat manag-~a l~p bE.RavuTts 
70. da kan ITZ reb~.stn- of : tiTZ re b~.st iTn da kana 
71. ksûT WI>.ln datn faktre.R Em bRi.f bRÏijt 
72. man a.Rta duTseT.R 
73. käva:a.dRa.g-~a giT ZATka mä.L.fx-~n di a.san kun

tR~.Rija ZI.Ln 
7 4. aX-~taR d Tn vi.Rn ma g~·n tpE.Rd hnsp~ ITn da 

ni.uwa kaREta 
75. kEn alitJa k~.Rsn - vËv~:a. dTnuT.n a.l 
76. dT~ k~a.nÏijskTnre.X-~t red uTk suld~.d awE.Lst 
77. WITtJani wu.dEt:r;t bo.g-~ama.kaR wéênt 
78. di ROT.azn re lä.ä do.as 
79. kag-~alo.vani a wo.at 
80, tkind Waz d0T.at f~drezat 00 kEn. dOc.pan 
81. ZI.Ln QT.aRn ren ZI.Ln o.g-tn loc.pan 
82. neTR mE.LJ ITZ ag-~ü.an ÏTn tbAT.JX-t mEd a pä.êRtJa 

- ZITZ reg-tû.n ucm katabEjaRS ta tRrekan 
83. tren spRÏIJkl vä di leT.Ra di m1T.st 
84. ET fXRi>.lda sti.f 
85. tfu.!k En z~X-~ta mu. tX-~re!d ren tRi~ducm 
86. nrem mûTnd ITZ dRO•.g-~a vän dTnd~.st 
87. di.än wre.g"' lTS kRu•m- t1Tz ucmawre.g"' a.Lld~. 
88. kren än tRuml re.Lk~X-~t ucm dTI;lklr.a~ 
89. dT:r;t g-11.L.atabrek ITZ akRave.:a.t fan a kasta iTn ta 

zwre.Jg-~n · 
90. ZI.L liX-ta wa.s k~Rt re g-tû.t 
91. ja zi be.taR fTn da Jx-~a.ita 
92. re.Ln fX~taR mu wa.l kEn.ikan 
93. zuTkt aki.L.a aX-~taR mr.Ln û.t 
94. kwëtni.at wudETIJkmûT zuTkan 
95. ren ko.L.ln kre.JdaR lTS X-~û.t f~ tbi:R 
96. ~muTsta ~sablû.tRÏijkan ucm ta vaRVRO•.man 
97. km u Tn l.aste.tn vû.Rn ITn tstal 
98. m1.L bRu.Ra waz mu.a 
99. dT:r;t mre.!kfaRko.paR makt:r;t g-~RoT.atn tû.R 

100. dat ki.a:a.namre.Jk ITZ dE.Ln re Z0T.R - zre.n~ 

we.Ra daRmeT.i 
101. ma züT kE~ di.am pE.Lt fre.ln 1Tn En e.Ra 
102. jiTS paRsis - secuur onb . 
103. ET kucm n~a•.ni a manyTta ta lu.~ta 
104. ITn ita.jan tsim bE.L.Rg-~n di vi:R spyTg-tän 
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105. du.Rja dy.Jn daRATp 
106. na ba.Rg-~n zren a bRoka vÖ.ndT:Q. pUIJ Oivano.mn 
107. ja muTd. aki.a nyTs kaX-~tltJa kU<Jll kikn 
108. ITZ reku41p. vä. lu'vre maTd ä g-~u be.aza 
109. di de.R ITZ remakt mET byTkabo.muTt 
110, re VROmË.3 di y.wd lTS mUT kE.a.n.u.in 
111. kan i:R g-~az azu.tt mo twas X-tiT g-~u zo.at 
112. dTip. bRu.waR zre:X-~t.IT noX-~ ta di.R Uim ta 

buwan 
113. bakn- ~bakä - ja ba.kt- re ba.kt - baktT:Q. - ma 

bakan - ]$ba.kta - ja ba.kta - re ba.kta - ma 
baktT:Q. - mren rebakt 

114. bi.än - ~bi.än - ja bi.at - re bi.at - ma bi.än -
bi.äma- ~boT.ada- kan reboT.än - boT.adTn zuTk 

115. tiTZ re ... n kli .... an mo tiTZ ren g-tUT:Q. 
116. ja kaTd LR ejaRZ ren Ê.a.n da ma:Rt 
117. ETd aza.i~ dEt:Q. g -~ÏIJ pa.izn rep min 
118. da ma.Rta zeT. datT:Q. g-~alik a.da 
119. twu .aRn vyTf pRizn 
120. üT.aR di:Q. eT.ka tlre.g-~ä vEl eT.Iqn0T.1tn 
121. twotaR g-~a si.än - of : kokan - tsi.ad a.l 
122. toT.i IT noX-tRÛ.na- tniTZ mo 3yTst remu.in 
123. ma ma.kn da majuna.za mreta bula van an a.i 
124. dat klË bumtJa g-~a ni X-~amakah ... k X-~Ry.J du. 
125. dT:Q. pa.staR re ... X-~un win 
126. nyTz uTd yTz ITZ abRO:Q. 

127. da mre.Jk spRÏljt yTta ku.az yT.jaR I da spe.na t 
128. dT:Q. ka.RkakostaR lyT.wt u<m da pRosreJI ... n 1 da 

kRyT§da.g-~an I 
129. da tRa.män vä.ndTn kaRawa.g-~n ploT.In vo-

tX-~aWIT X-~ta 

130. da twa dyTtJx-~a g-~i:ä byTtn 
131. ZET:Q. zwa.Rt rem bla.w asle.g-tä 
132. da suws ITZ alitJa da ... na 
133. dT:Q. sni .... uw la.X-~taka 
134. tiTZ ren I.a..uwa daTIJk ja nimi.azi.nanin 
135. Jl0.'po:R kumd an i>.l ni.uwa steT.i 
136. dû.n - ~dû~ntat - ja du~dat - re du~dat - ma

dûintat - ja du.dat - za dû•ntat - ~dE>.itat - ja· 
da>.jat - re da,.jat - ma dÊ>.Int - ja dÊ>.jat - za· 
df,.Int- da>.ikiT~ dat- da>t:Q.t mo en du•t- dË.zat 
mo re.a.n dû.n 

137. doc.pan - of : kastTn dû.n - re kasaRoi.ba - de. 
VÛTnta 

138. da.Jx-~n- re da.Jt - re do.Jx-~ - ETd adoJx-~n 
139. bi.än- 1$bLan- ja bi.nt- re bi.nt- ma bLän- j~ 

bi.nt - za bi.an - bint:Q. - bûTnt:Q. - kaTn rebUTIJ! 
140. Locale landmaten : re mo.ata - of : a g-~amret 

(mv. : g-~ame.ta) = 100 RUTn = 35,40 a. - re 
RU.a ·= l /100 v. e. mo.ata 

141. Waternaam : da boRabe.ka 

De naam van deze gemeente in haar eigen dialect is wu.lskapl 
De inwoners heeten wu.lskaplno:as 
Een bijnaam kennen zij niet. 
Aantal inwoners op 8-3-36 : 531. 
Taaltoestand. De voornaamste wijken zijn : tswaRtag-~at - tX-~uTn.o•.ft - dTip. buTR'buTRX-t. Er zijn te 

Waalseh-Kappel twee kasteelen : RikuTt en eT.akuTt. Er zijn geen locale verschillen. Iedereen, op een paar 
uitzonderingen na, kent Fransch; ook iedereen kent Vlaamsch, tenzij een paar ingewekenen, o. m. de. 
onderwijzer. 

vVaalsch-Kappel is e6n landbouwgemeente en de bevolking bestaat hoofdzakelijk uit landbouwers. 
en landarbeiders. Er zijn een paar fabrieksarbeiders die naar Hazebroek gaan werken. · 

Zegslieden. 1. Gokelaere-Deseure, Mevr. Maria; 58 j. ; hier geb. ; huisvrouw; heeft steeds hier ver-· 
bleven; V. van hier; M.· van Steenbeke; spreekt meestal Vlaamsch. 

2. De Cool, Gaston; 55 j. ; hier geb. ; landbouwer; heeft steeds hier verbleven; V. en M. beiden van 
hier; spreekt meestal Vlaamsch. 
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